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Hidavatas

Vajjon lesznek még holdas nyari éjjelek,
aidén a lanchidon valaki meréen, csugged-
ten lehorgasztott fejjel a vizre hamul, mig
a deresbajuszu, tapasztalt rend&rbiztos meg-
érinti hatulrél a vallat és szeliden elmondja,
amire ilyen alkalomra a rendér-iskolaban
tanitottak ?

Mire e hetikbdl 6lom lesz és az Ujsag-
veszi a varost a friss lap-
példanyokkal, a lanchidon mar sok budai

arus nyakéaba

lakos jott at Pestre, vigan, topogva, nézde-
I6dve proébalgattdk az ujraépitett hidat; az
oreg polgarok kis fiacskaikat kézen fogtak és
Széchenyi Istvanrél és Clark Adamroél be-
széltek ; a budai asszonysagok a juratusokra
emlékeznek, akik egy régi marciusi estvén
mipden zart kocsit megallitottak, mig egy

hintobd6l halévany, de elszant arccal lépett
ki egy fehérkabaios generéalis az. *egykori
hajéhidon :

— Ich bin graf Lamberg, — mondta és

a jogaszok kardja kirepult a hivelybél.
Majd Téancsics Mihaly kocsijat huzza a
lelkes sokasag, mintha évtizedekig, lelkese-
désében mindig kifogta volna a lovakat a
mamoros ifjusadg, Kossuth Ferenc, Wekerle
Sandor és KiuryuKlara
Mihaly 6ta lett er divat.

lovait; Tancsics

A régi Pest és Buda, de félig-meddig
Magyarorszag évszazados torténete flizédik
a Hidhoz, amémiek kéoroszlanjait minden
régi magyar megbamulta.

Ha Zuboly élne, nemrégen elmualt ma-
gyar id6knek pompéas kronikasa, mily ta-
nulsagos és élvezetes elbeszélésekkel kdszoén-
tené

a megifjodott vén hidat. Az 6 mese-
mondé tollan at a noyemberi kédds Dunéan
felénk Uszna a lanchid, mikor még uj volt
és vele ezer mondani val6é a régi magyarok-
rol, akik épitését a partokrol szemlélték, a
vidéki németekrdél, akik protestaltak a hjd-
vam ellen és a régi Pestrél, aluszékony
Budardl, midén krinolinos, gomba-nap-
erny6s damék és kurtékalapos, bakancsos,
zsinéros nadragod és frakkos gavallérok
mentek at a hidon a gellérthegyi budcsura,

vagy a Zugligetbe, szerelemrél, Teleki groéf
tragédiajarol, Hajnalkaroél, széplelki Va-
chottnérél, Toth Kalman verseir6l beszél-

gettek, mint a divatos emberek ezid6tajt.
Hany karcsu asszonyka libegett a a lanc-
hid deszkain szinhazat vagy életet jatszani,
Pestre vagy Budara, amely labnak nyoma
elveszett és a temet6kben 8szi avarra valtott!
Es a hid karfajan at hany boldogtalan
koltd, szabblegény és Beteg 6regember, meg-
varron6, agyonhazudozott hajadon,
kétségbeesett falusi cselédleany ment el egy
méasik vilagot keresni a blvds habokba !

csalt

Ejjel csobbant a viz a hid korul, a par-
ton az 6rszem meggyorsitotta lépteit és Kki-
meresztett szemmel figyelt a sotétld vizekre,
mig valamerrél a segélykialtas hangzott.

A lanchid —. az Uj Magyarorszagot
jelenti.

Valahol ott végz6dik a régi Magyarorszag
a pozsonyi diétakon, midén fels6biikki Nagy
Pal volt a reformerek vezére. Nemsokara
ezutan hazajonnek kulfoldi utazasaikbol

feéchenyi Istvan és az ifjabbik jWesselényi

28.

M a.0 'srib o b bZAG
Miklés, még delizsdnc és hataslé a kozle-
kedési a kuls6é orszagokban is, de
idehaza mar sokat beszélnek a vasuti vonal
Pesth kozott. Csak
Deak Ferenc ellenzi még a dolgot, mert a
vasuttal tonkremennek a dunantdli gyors-

parasztok és szekeresgazdak. Biasini ur

eszkdz

megépitésérél Vac és

postakocsi-jaratait a nagy Alfoéldon at, Ko-
lozsvarig, Brass6ig nem fenyegeti veszede-
lem. E rengeteg alkotmanyok, amelyek az

j Alfold feneketlen orszagutak!, a tiszai kion-
j tések kozott, utszéli csardak mellett, a régi

regényes Magyarorszagban a koézlekedés egy
részét lebonyolitottak, nagyon megfeleltek
hivatasuknak, midén az tgyes-bajos magya-
rokat Pesthre szallitottdk, a Hétvalaszto
udvaran letették. Ok hoztak a balozé kis-
asszonyokat a vidéki kuriakbol, akikrél
kés6bb naplét irtak a pesti lionok.

Istenem, mily egyszer(d, nemes és an-

dalgd élvezetekbdl volt 6sszerakva a régi
(A kolték is urak voltak
és téli estéken sajat fajukat tuzelték a kaly-

haban, amely el6tt a Childe Haroldot lapoz-

magyarok élete!

tak és a tél, — mily hosszlak voltak hajdan
a magyar telek! — elmulott, amig egy kolte-
ménybe! elkésziultek. Csizméaban jartak,

disznétorra mentek, a befagyott foly6 jegé-
nek halk ropogasa a toros kaposztara em-
lékeztette 6ket is, mint a korhely kéantort
vagy nagyéiu téblabirdt, feleséguk volt a
konyhan, mig udvari szobdjukban Byron
arcképe fluggott acélmetszetben.) A régi ma-
gyar élete szinte zodkkenés nélkil mulotC
muladozott. Mit tudtak 6k a kuiuzdelmes,
topreng6, fejvesztett -életrdl,
napsag mulik az élet! A férfiak egyforma
kedvvel kovetvalasztasra vagy
haboraba. Az asszonyok arrél abrandoztak,
hogy aranyhimzési f6kotében mennek a la-
nyuk lakodalméara, a Kkisasszonyok azt al-
modtak, hogy Fireden vannak és Csermak
bandaja éjjeli zenét jatszik az ablakuk alatt.
Mig jott a hetedik vilagcsuda, a pesti lanc-
hid !

A lanchid tette azt, hogy Pestbdl nagy-
lett.

ahogyan ma-

mentek a

varos

Hisz azel6tt a fogaddékon, allat-hecceken,
Redut-balokon kivul legfeljebb az 6szi vasar
vonzotta ide az idegeneket, a vidékieket. A
lanchid a maga koraban olyan ujitas, olyan
vakmerd és sikerult reform volt Magyar-
orszagon, hogy évtizedekig nem is volt mas
nevezetessége Pestnek, mint a lanchidja. A
legkonokabb magyar is beadta a derekat a
karcsu, lenge hid lattara és még az Oreg
tablabird is, aki azzal a kifogassal ellenezte
a lanchid épitését: ,hogy minek az — erre
a kis id6re*“ (tudniillik a sajat hatralévg
esztendeire gondolt), igazat adott Széchenyi
IstvAnnak. A dalias féur a lanchid meg-
alkotasaval érte el, hogy hazajdban ezutan
|nem csak a szép asszonyok — sok hdlgvi

kebelben bujkalt megaddé sohajtas Istvan
grofért, — de a konzervativ, nehézkes, az
ujitastél a nemzetet félt6 magyarok is ko-
molyan vették eszméit. A Vilag szerzbje a
csodaszép, vilagraszolé hid terve nélkiul még
sokaig irogathatta volna ropiveit és az iijab-
bik Wesselényi Mikléson kivul nem olvasta

volna senki.

A lanchid magosan emelked6 ivei alatt
, ment at a régi Magyarorszag az uj Magyar-
orszagba.

A hidon égy Iyuk volt, amelyen at a
memoriabél a Dunaba ejtette nagyapank az
elavult jelszavakat és idealokat.

A hidon fujt leger6sebben a szél, amely
a kozelg6 szabadsag, ujrasziletés virag-
magvait elhintette a partokon, az emberi
szivekben és elmékben.

A hid épitése idejében ment a marciusi
iffjsag Budéara, midén mar nagyon vigan,
ifjonti kedvvel fustoloégtek Pesten a kémé-
nyek és politikai szenvedélyek. Es mind rit-
kadbban hangzott fel
el6tt a nadréagszija korul pénzért kaparaszo
vidéki nemes ember cifra teremtettéje. Meg-
bamultak, megcsodaltdak a hidat a régi Ma-
gyarorszagban és a nemes grof eszméi az al-
mélkodé magyarokat aztan
és szoval

a vamszed6 hazikéja

kénnyd tollal
vezette a reformok, uj nemzeti
idealok felé, midén 6 méar nem is élt. Sza-
bad lett az ut Budara és az eszmék, gom
dolatok, tervek atszallingdoztak Pestrél a
budai hegyek felé, ahol olasz baka allott a
vartan és az ostromlé honvédnek lenyujtotta
a puskajat, hogy az felkapaszkodhasson a

varfokra. (Régi id6k.)

Es az id6tajt, midén a ,kéjvonatok* jar-
tak és Istvankor szadzezer magyart szallitottak
Pestre, mindig jo dolga volt a lanchidnak,
alagutnak, a siklonak. Mily
csoddk voltak 6k be-
gyepesedett elmék, rovidlatdé falusiak mily
ujitasi vagygyal tértek vissza szikebb ha-
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zajukba. - €

emberfolotti
egykoron és a

A lanchid nyitotta meg a reformok scn
rozatat; karcsu, kdénnyed, gracifz testével
elhelyezkedvén Magyarorszag kodzepén, arra
hogy
e minden jora, nemesre ahitozé orszag. Az
utolsoé rtablabirak, a kerékkoté vének mind
ritkdbbak lettek; némelyik, mint Kistatai
Viradg'h Péter holta napjaig buszkén hangoz-
tatta, hogy csénakon jar at Pestr6l Budara,
ahol a rendi tanacskozas alatt szallasa volt,
de elfogytak 6k a kotéltarté vének, az ifju
Magyarorszag szantott, csépl6-
gépet hozatott és vasvonatot épitett, bar a
gyorsparasztok ellenezték a dolgok

valé volt, aprankint hozzaidomuljon

vasekével

Pestnek ez antik ékszere most Gjra fel-
tlnik, mint kark6été a sz6ke folyamon és el
lehet abrandozni a mualt idékon, amelyek
holdas éjjeleken a hid koral lengenek. Majd-
nem mindnyajunknak
pet jatszott ez a hid. Midén el8szér pillan-
tottuk meg 6t, midén a vidéki anekdotak
nyoman az oroszlan nyelvét kerestik; mi-
dén bus napon, novemberben az
nyar utan koéd terjengett a hid
mintha csalogatna a viz a
iffjasdgot. Tavaszi napokon messzire latni
a Dunan és az é&raddé viz visegradi viradgzoé
mogyorodfa-gallyakat és elszabadult cs6nako-

fiatalkoraban szere-

elillant
labanal,
szentimentalis

kat cipel magaval. A pesti tornyok kékle-
nek, mintha egy Kkedves, idegen, remény-
teljes és kalandokkal teli varos kodzelében

jarnank ifju utazé korunkban; Buda felett
varjak ritkads felh6je libeg a szemhataron.
Fodrokat fustoél a bécsi gézhajo, amint fehér
derekaval tova lebeg a hid alatt és kénnyd
kézzel, kdonnyed szivvel intenek buacsut az
utazék a hid jarokeldinek. Es éjjelente, mi-
dén a hold jar-kel fényl6 labbal a viz felett,
a szél orgonaillatot sodor a Gellért-hegyrdl,
a Duna-soron mint a nagyvilagi élet tundo-
kélnek a lampasok,
énekelve jonnek a pesti tarsasagok, a nyari
éjszakaban vilagosan hallanni, hogy a hid
alatt 4 hullamok d&sszeverik kis sarkan-

a budai korcsmakbol
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Csali nélia szomoru az éj a lancliidon.
Midén lehorgasztoit fejl, sapadt nészeraéiy-
liez beszél az 6rszem komoly, atyai hangon,
kés6bb karonfogva elvezeti a hidrdl a sz6-

GOorge.l

M ARY AEOTESZi®

morkodot, akiért mar Kinyujtottak rejtelmes
karjukat a Duna lakdi.
4 vy ajjén lesz-e hidavatas az idén ?

Arthur

Politikai jeiimnrajz a magyar szabadsagharcbol

Irta:

10. kdzlemény

Szemere Bertalan

(Az itt kovetkez6 VI. fejezetben Sze-
mére Ridiger hadnagy iratat kézli, melyben
a honvédtiszteknek az orosz hadseregbe be-
lépését igéri meg s melyet Gorg6i komolyan
vevén, ennek alapian Rudiger tabornokkal
kezdett levélvaltast. E levélvaltasnak két
darabja csak Szemere koényvében talalhat6
s azért itt kozoljuk, — a toébbit, mint ismer-
tet, mell6zhetjuk.)

I A két okmany elseje Rudiger grof orosz
tabornok francia levele Gorg6ihez s igy
hangzik :

,,Balassa Gyannalli, le 7/19 Juillet 1849.
Monsieur ! Les troupes placées sons mes ordres,
se sont trouvées de celles que Vous commandez :
la fortune des armes s’est pronoeée en ma
faveur. En Vous suivant, j'ai appris partout
sur mon passage, que Vous ne Vous refusez
point de rendre, avec une parfait loyauté', pleine
et entiere justice a la valeur de mon Corps
d’armée. Ce procédé de franchise de Votre part,
m’impose ie devoir de Vous donner une preuve
de l'estime que m'inspire Votre caractere de
brave militaire, et cest a4 celte fin que je me
suis décidé a Vous adresser la présente com-
munication. Vok latents ont sans doute su faire
des grandes difficultés a Votre Corps d’Armée,
mais Vous ne Vous dissimulez point,» qu’en
ce moment un danger imminent te rnénace. Je
veux donc vous offrir, Monsieur, en tout con-
fiance, la wvoie des négociations. Veuillez
m’indiquer les conditions auxquelles Vous juge-
riez possible de faire cesser une lutte désormais
inégal pour Vous, et je m’empresserai de
sol licitter a cet égard les ordres de S. A. Mr. le
Commandant en chef de I'’Année impériale rus.
Je irai pas besoin d’'ajouter quelles seront
posées avec toute la justice, qui distingue mon
illustre chef, et que Votre honneur de brave
guerrier ne subira Ja moindre atteinte. Recevez,
Monsieur, l'assurance de ma considération lia
plus distinguée. Le Comte RuUdiger, Comman-

dant en chef d'uu Corps d’Armée des tropes
russes. .-

(A Monsieur. Monsieur Arthur Gorgei, Com-
mandant'en chef des troupes hongroises.)i( *)

R Szilivelr nem adja a francia eredetinek né-
niét forciitasat mivében. Mi azonban a magyar ol-
vasé szamara itt adjuk a levél magyar szbvegét,
imely igy igy hangzik :

Balassa-Ggarmalb, 1849. jalius 7/19.
A\Uram !

A parancsnoksagon;) alatt all6 csapatok Ossze-
Utkdzésbe jutottak az 6n parancsnoksaga alatt al-
lI6kkal; o hadszerencse nekem kedvezett ont ko-
vetve. utamon mindeniitt azt tapasztaltam, hogy
6n Eem zarkozik el attdl, hogy seregem katonai
értékéi a legteljesebb lovagiassaggal ne mélta-
nyolja. Az 6n eljarasdnak ez Gszintesége azt a
Kotelességet rovja ram, hogy nagyrabecsiilésem-
nek, melyet 6n, mint kitin6é katona irant érzek,
bizonyitékat adjam s ez bir engem arra, hogy én-
héz jelen soraimmal forduljak. Az On kiting te-
hetségei kétségtelenll nagy akadalyokat: haritot-
tak el az én hadtestének uijabol, azt hiszem, 6n
sem él abban a csalédasban, mintha jelenleg'nem
volna fenyeget6 veszedelemben. Ennék folytan,
teljesen bizalmasan azt ajanlom o6nnek. Uram,
hogy lépjen m egyezkedés Ujara Méitozlassék
velem azon foltételeket kozolni, melyeket alkal-
masoknak' itél arra, hogy a jov6ben ezen, Onre
nézve egyenl6tlen kizdelemnek vége vettessék s
én Iparkodni fogok e célbol magas fénokdmnek,
az orosz csaszari seregek féparancsnoka 6 F6&-
méltésaganak intézkedéseit kieszk6zélni. Nem
szikséges kilon kiemelnem, hogy ezek minden-
esetre azofi igazsagérzet alapjan fognak «IGM

Forditotta, beuezeféssél
és jegyzetekkel ellatta :

Kacziany Géza dr.

line GOrget valasza erre :

LS2uraim ! (temek azon emberbarati .szandék
altal sugall! nagybecsi levele, hogy a tovabbi
vérontasoknak mihamarabb az 6hajtott vege
vettessék, azon kellemes alkalmat .adja meg ne-
kem, hogy Onnek azon pontossag és bmvour
felelt, melyet az On csapatai szemink latiam
végzett hadmiveleteik kézben kifejtenek, 6szinte
szerencsellivanataimat fejezzem ki, valamint
hogy Ont afel6l is biztositsam, hogy én sémmi
esetre sem volnék ellenére, hogy becslletes fol-
tételek alatt a békére azonnal kezet nydjtsak,
ha csupén arrél volna sz6, boy a vezetésem alatt
allé csapatok, velem egyitt valamely &ket kor-
nyez6 nagy Vveszedelembdl Kiszabaduljanak.
Azonban, itt szegény szorongatott hazamnak
megmentésérél van sz6, melynek politikai életét
az osztrak csészar és kornyezete igaztalanul és
hitszeg6en meg akarja semmisiteni, mely lépés-
hez a legutébbi id6ben 6 Felsége az orpsz_ Car
is, bizonyara tévesen iniormaitatva azok feldl,
miket Magyarorszag nagyobb és jobb része
akart és még most is akar, hatalmas segité ke-
zét nyujté. Azon magasztos cél szentségére,
melyért mi életiinket aldozzuk fol, Onnek is,
mint Gri embernek és derék katonanak be kell
ismernie, hogy nalunk mindéin, sajat jollétin-
ket szolgal6 kicsinyes személyi érdeknek hat-
térije kell szorulnia s hogy nekink, mint be-
csulletes embereknek addig kell harcolnunk, tiig
csak békés polgaraink te leigdzastéol meg nem
lesznek mentve, vagy magunk az egyenetlen
harcban dics6ségesen meg nem semmisulink.
Ez valaszom mint katonanak s mint az Allam
altal ramhizolt hadsereg parancsnokanak. Ez,
azt reményiem, minden magyar csapat parancs-
nokanak. gondolkozasa, amibél On lathatja,
hogy nehezen sikerulne Magyarorszagot a ve-
zérekkel folytatandd részleges, egyezségekkel le-
csendesiteni. Ha azonban Onnek igazan szivén
fekszik az, hogy Magyarorszagot megkimélje, s
e szegény orszag legaldbb részben a szornyl
liadnyomorléi a jovében megszabadillassék, s
ha az 6n dicsd ionoké helyén valénak talalna
nekem tudtomra adatni, mily feltétetek alatt
koéthetne Magyarorszag az. orosz Car 6 Felségé-
vel békét, ugy én legszentebb kotelességemnek
ismerném, hogy az 6n dics6 fé6ndke és Magyar-
orszag ideiglenes korméanya k&zétt megkezdendd
titkos targyalasok udtjat egyengessem s ez eset-
ben, Mpgytrorszag jelenlegi allapotat pontosan
ismervén, azt hiszem, hogy Oroszorszag sza-
méara vérontads nélkul is kedvez6bb eredményt
helyezhetek kilatasba, mint aminét, mérhetlen
vérontas utan is, Magyarorszag teljes leigazasa
Igérhet, O Felségét az orosz Cart igazagos ural-
kodénak mondjak s magam s annak hiszem
6t; azonban gaz hazugsagoknak kellett azoknak
lennitUk, melyekkel 6t arra birhattak, hogy de-,
rék csapatait oly nemzet leigazasara forditsa,
melyet sajat kidllja, sokszoros eskiiszegése utan,
sajat torvényes fonnallasaért, folytatott kétség-
beesett harcra kényszeritett ra. De barmily ko-
vetkezménye tegyen is jelén levelemnek, fogadja
On legkivalébb nagyafoeesiilésem kifejezését,
mélyre On benniinket banasmodja altal indit,
kik az osztrak tabornokok paratlan, durvasagai-
hoz vagyunk szokva. Gorget Arihur.*

E jelentések tudomasulvétele, ha csak
némileg is, de ’'megnyugtatta a korméanyt
GoOrgei szandékai lelok Igaz ugyan, hogy,
mint a vaci Kkialtvanyban, Gt is csak az
1848-iki alkotmanyrol beszél, ami a kés6bbi
tronfosztas visszaszivasaval egyértelmd volt;
az is igaz, hogy magarél, mint a tisztikar
altal onkényt vélasztott f6vezérrdl beszél,
ki tehat nem a korméany megbizottja, ha-

mely dicséséges f6ndkom kivald tulajdonsaga s

hogy ©nnek, mint derék katonanak becsiiletén a
legparanyibb' sérelmet sem fogjak ejteni.

Fogadja, Uram, legkivalébb nagyrabecsiile-

r sem kifeje.zését, Ji 1 Gr. RudiGgN~f

Budapest,

1915. vasarnap’, november 2$%.
nem egy katona-tobbség képviselbje; mas-
részt azonban ugy latszik, mintha a kor-
méanynyal sem akarna szakitani, mert az
orosz tabornokot béke-ajanlataval a kor-
manyhoz utasitja s a nemzeti Ggy mellett
emelt 6szinte bator szavaval hatarozottan
kijelenti, hogy mindaddig kész harcolni, mig
csak a neihzetei vagy a leigazastol teljesen
meg nem szabaditotta, vagy pedig az egye*
netten harcban dics6ségesen el nem vész. 1

Az oroszoknak ez alkudozasi Kkisérleté
nekink annyival inkabb foltint, mert az
oroszok banasmoddja népiunk irant épp oly
kiméletes volt, mint amilyen embertelen és
kegyetlen az osztrakoké s az orosz tisztikar
az egész seregbhen a magyar hadifoglyokkal
szemben oly nemeslelkii bdndsmaédot tanua-
sitott, mint amilyen epésen és minden alka-

lommal szidalmazta az osztrak sereg a
mieinket. Miutdn mi az oroszok e bé&nés-
modjat nem értettik, annyival fontosabb

volt, hogy a dolog nyitjara jojjunk. igy tor-
tént tehat, hogy még a Gorgei levelének vé-
tele napjan elutaztunk kettén, Batthyany
Kazmér grof és én Gorgei tdboraba, részben,
hogy az alkudozasnak fonalat, melyet az oro-
szok nekink kinalnak, félvegyuk, részint,
hogy Gorgbinek dél felé valé lassu vonulaséat
siettessik* részint végul azon célbdl, iiogy
6t a kozelbdl figyeljuk meg, mivel (sajat hir-
adasa szerint) a békekotésre vonatkozélag
onhatalmulag tett egy fontos lépést, mid6n
a magyar koronat az orosznak félajanid.

Azok, akik Gorgeiben nagy katonai
langészt akarnak latni, e visszavonulasat
mesterminek tartjak,’” amely allitas azonban
teljességgel nem allja meg a sarai. Azok
meg, akik benne kodzbnséges arulét latnak,
azt mondjak, hogy egyes allomésait mindig
pontosan el6re tudtara adta az oroszoknak,
mely allithis még kevesebb hitelt érdemek
Annyi bizonyos, hogy az oroszok .hamarabb
juthatlak volna le a Tisza-voualra, mint Gor-
get, korabban érhettek volna Debrecenbe és
Aradra, s ezzel egyesulését a déli sereggel
elvaghattak volna, ezt azonban nem tették,
lett légyen ennek oka akar stratégiai tekin-
tet, mely az orosz hadvezérnek tiltad, Hogy,
Gorgeti a kassai Utvonalra szoritsa, melyen:
at az egész orosz sereg élelmezése torténi
Lengyelorszagh6l, akar az a kulénds diplo-
maciai tekintet, melynek koévetkeztében az
oroszok nem akartdk diadalmenetik dicsé-
ségét az osztrakokkal megosztani.

Mikor mi Gorgei tajboraba értunk, 61
udvariasnak, de igen hidegnek talaltuk®
kerilt benninket, amennyire lehetett, dacos
volt és zarkoézott, bizalmatlas és sz6fukar*
Seregében és tdborkaraban egymassal ellen*
kez6 szellem uralkodott: amaz a harcra és
onfelaldozasra kész .volt, Gorgei kozvetlen
kornyezete ellenben mar a szent ugybdl*
melynek egykor harcosai yalanak, gunyt
(zott. Azt a tapasztalatot yoltunk kénytele-
nek tenni, hogy a seregben ugyancsak nem)
taplaljak a lelkesedést. A’ fegyelem teljesen
eltiint, a betegek, a Kullarozék, a gyavak
szdzszamra maradtak el naponkint. Gorgei
ugyan mindig el6re ment, de teljességgel nem
sietett, az oroszok sem, annyira nem, hogy,
estére rendesen ott Utdottek tanyat, ahonnan
Gorgei reggel elindult. Mutatta, Hogy el6re
megy, nem ugyan azért, hogy a déli sereggel
egyesuljon, de hogy az oroszok utol ne ér-
jék. Az egykori szorgos munkassagnak
nyoma sem volt mar taboraban, sem az
élelmezés, sem a csapatok gondos vezetése
és elhelyezése tekintetében s mialatt Debre-
cennél, alig egy Ora jarasnyira téle, Nagy-
sandor hadtestét (aug. 2-4an) az ellenség
szétverte, GOrgei taborkaraval egy udvar-
ban gyerekes jatszadozassal mulatott, anél-
kal, hogy Nagy-Sandornak segitségére ment
volna, vagy legaladbb visszavonulasat fedezte
volna. Az orosz hadifoglyokat, még a koz-
legényeket is, sajat asztalanal vendégelte

meg, az orosz tdbornokokkal ajandékokat
valtott emlékil, midén azonban mi kije-
lentettilk, hogy Paskievics tabornagygyal

akarunk alkudozéasba Iépni, azt egyenese«
helytelenitette, éppen 6, aki fentebb idézett
levelében azok megkezdését ajatlatja; Kozta*



